St. Anne’s R.C. Church

“ Our love shines through” Est. 1895
88 Second Ave. Brentwood, New York 11717
(631) 273-8113 Fax (631) 436-7914
Parish Website: www.stannebrentwood.org
Parish Email: stannesbrentwood@gmail.com
Family Faith Formation/ Formacion de la Familia en la Fe 631-231-7344

THE PASTORAL STAFF

Rev. Stanislaw Wadowski, Pastor
Email: pastor@stannebrentwood.org
Rev. Milciades Ayala, Associate Pastor
Email: Milciades@stannebrenwood.org
Rev. Louischard Lindor, Associate Pastor
Deacon John E. Walters
Deacon Andres Colpa
Deacon Thomas R. Samson— Retired
Deacon Jay Alvarado — Retired
Mrs. Carmen Nufez, Pastoral Associate
Email: Pastoralassociate@stannebrentwood.org
Mr. Stephan Garamy, Director of Music
Email: music@stannebrentwood.org
Mrs. Bertha Keenan, Director. of Family Faith Formation
Mrs. Tiffany Ramirez, Youth Ministry
Mrs. Janet Lambert, Outreach Director

MASS SCHEDULE

Monday - Friday: 12:00 Noon (English), Monday thru
Wednesday & Friday 5:00 PM (Spanish)
Wednesday: 7:00 PM (French Creole)
Thursday: 5:00 PM (English) 7:00 PM (Spanish)
Saturday: 9:00 AM (English)
WEEKENDS:

Saturday: 5:00 PM (English), 7:00 PM (Spanish)
Sunday: 7:30 AM (English), 9:00 AM (Spanish),
11:00 AM (English), 12:30 PM (French Creole),
3:00 PM (Spanish), 5:00 PM (English),

6:00 PM (Spanish)

HOLY DAYS: Will be announced as each holyday is
celebrated.

THE SACRAMENT OF RECONCILIATION:
4:30 p.m. Daily before the 5:00 p.m. Mass

Saturday 4:00p.m. - 5:00p.m.

Try our NEW Improved way to Donate

Go to our Parish Website stannebrentwood.org click on the icons shown or click on the

word DONATE in the upper right corner then follow the simple instructions to donate.

\One-Time Donation VSet up Recurring Donations \ Create your own account \Donate
o R from your phone or \From your Computer.

It’s Fast and Easy. Thank you for your continuous support of our Parish.

To keep the faith alive for future generations, please consider
remembering St. Anne’s in your Will.

January 28th, 2024 — Fourth Sunday Ordinary Time




IMPORTANT TELEPHONE NUMBERS
Outreach: 631-339-7470 or 631-273-8113 ext. 142
Hospitality Too/Soup Kitchen 516-666-7131 pbghti@gmail.com
Eucharist to Homebound: 631-273-8113

MINISTRIES IN ENGLISH
* Columbiettes
1st Monday of Month,
Viviana Garamy 631 231 1859

* Christian Mothers
Ist. Tuesday of month, Mass @ Noon,
Meeting 1 p.m. Mimi Riemer 631 647- 3970

* Legion of Mary
Tuesday, 7 to 9 p.m.
Ronald Musto 631-796-5006

* Youth Ministry
Every Friday 7 p.m., Tiffany

o Adult Religious Education, RCIA—Call for
appointment : Wayne Goldman 631 579 5095
or Kathy Fella 631 840 7821

* St. Anne’s Widows & Widowers Group
4th Thursday of month @ 1 p.m.
Call Joan 631 665 0935

January 21st, 2024
$13,467.00

CATHOLIC CHARITIES OF LI
WWW.CATHOLICCHARITIES.CC
516 -733 -7000

INFORMATION & REFERRALS
516 -733 -7045

IMMIGRATION & REFUGEE SERVICES
631 -789 -5210

143 SCHLEIGEL BLVD. AMITYVILLE
TEL. 631 - 789 -1221

21 4TH AVE. BAY SHORE
631 - 665 - 6707

Adoration of the Holy Sacrament

Every Thursday
after 12 noon mass until 5 p.m.
in English

Cada Jueves antes del primer viernes de mes
despues de la misa de 7 hasta las 10 p.m.
En espafiol

Priére du Rosaire, adoration et messe
en francais
tous les premiers vendredis du mois
a partir de 7h. a 9h

Thank you for the kind and generous donations from the
parish groups that continue to help

“Our Love Shine throughout the community”




PLEASE REMEMBER IN YOUR PRAYERS

Ever-living and ever-loving, Lord God, You are the
everlasting salvation of those who believe. Hear us on
behalf of your children who are sick. We ask You to
have mercy on them that, bodily health may be re-
stored. We thank You and praise You through Jesus

Liz Bennick

Alan Goldman

Gail Sheridan

John Calandra

Kim Guilfoyle
Tracie Canada
Jeanine Finnegan
Timothy Smith
Scottie Jimenez
Natividad Mufoz
Nickie Petraca
Eddie Petraca
Francisco J. Fuentes
Raul y Maria Oquendo
Ralph Santos Jr.
William O’keefe
Danny Melendez
Helen Moss

Joe Trocchio
Angela Adrian
Marc Canada
Joseph Viviani Jr.
Andres Posada
Dina Rajotte

Tanya Chanoine
Crystal de Jesus & her
unborn baby
Cecilia M. Baez
Lisa Packard
Wendell Corwin
Sophie Stock
Roberto Ortiz
Partrick Finnegan
Lynn Pandolfi

John Barut Grajelez
Michele Klucefski
Zas Family

Tom Costello
Taylor Chanoine
Detty Robienfor
Frank Ernesto Bisono

Christ.

Frances Amato
Ramona del Carmen
Vero Aviles

Albert Hernandez
Biangardi Family
Marianne Biangardi
Steven Cristopher Mora
Veronica Aviles
Eva Petracca

Many Cordero
Elizabeth Cordero
Herberth Escobar
Rosemarie Rodda
Edith Palencia
Barbara Lenihan
Elizabeth Mercado
Egdomilia Iglesias
Michael Aleman
Michael Rotella
Anne Murphy
Josefa Ruiz

Paula Molina

Eddie Quifiones
Aura Rocio Sanchez
Abel Villalobos
Wanda Perez
Martin Lasserty
Patty Gutierrez

Pat Murray
Salvatore Esposito
Roland Gillard
Maria Nolasco
Manuel Alegard
Luz Zavala Chater
Carlos Matos
Karelle Romaine Auguste
Olga Burbano
Mariana Hernandez
Jamie Sferruzzo
Richard Allen Fetterroll
Vernessa Gomez

PRAY FOR THOSE WHO ARE
SERVING IN THE MILITARY

WEEKLY MASS INTENTIONS

Saturday, January 27
9:00  Rafael Brea +
5:00 Kait Lehn Markes (Healing) Liv.
Olga Pierre-Louis +
Tony Guilfoyle +
Amelia Santiago De Torres + 3 Aniv.
7:00 Santos Sarahi Melgar Liv. BD

Ileana Benavides Liv. BD
Nora Alvarez En Accion De Gracias Liv.
Pedro Alvarez Liv. BD
Maritza Chicas Liv. BD
Christopher Gutierrez + 3 Aniv.
Maria Olimpia Sorto +
Sunday, January 28

7:30 St. Anne's Parishioners Liv. & Dec.

9:00 Josefina Sicha Bautista + 10 afios
Por el descanso eterno de Sonia Pino +
Jessenia Colon +
Maria Isabel Villa + 39 afios

11:00  Gregory Florentino +
APolonia Maria Gallardo Leon + 1st Aniv.
Antonio & Virgilia Carrera +
Cesar & Divina Teran +

12:30  Real Jeanty Birthday Liv.
Roseanne Duvigneaud in Thanksgiving Liv.
Wintchell Bertrano Liv. BD
Freedom for Haiti Liv.

3:00 Por la sanacion de Blanca Bonilla Liv.
Maria Altagracia Fernandez + 2 Aniv.
Maria Rosa Cruz + 5 meses
Evin Amaya + 14 afios
Por las almas del purgatorio +

5:00 St. Anne's Parishioners Liv. & Dec.

6:00 St. Anne's Parishioners Liv. & Dec.

Monday, January 29
12:00 Margaret Calandra +
5:00 Francisco Garcia + BD

Tuesday, January 30
12:00  Jessica & Anthony Guilfoyle +
5:00 Pasquale Rametta + 27 afios

Wednesday, January 31
12:00  Agnes & John Calandra +
In Thanksgiving to Our Lady of Perpetual Help

5:00

Hector Jr. Lopez +

Yerly Benitez—Marines
Cynthya Perla - Army -
Michael Aleman - Marines

7:00 St. Anne's Parishioners Liv. & Dec.

Thursday, February 1

Almighty God, Lord of Hosts, we call out to you as the One

who is sovereign over all. Watch over and protect our nation's

military

members and their families.

Sustain them with your everlasting arms.

Take into your most

gracious protection our service members
currently deployed.

If you want to add a military member of your family in our
prayers list, call the parish office.

12:00  St. Anne’s Parishioners Liv. & Dec.
5:00 St. Anne's Parishioners Liv. & Dec.
7:00 St. Anne's Parishioners Liv. & Dec.
Friday, February 2

12:00  George & Noreen Symss +

5:00 Consuelo Iraheta + 4 anos

Jose Nicolas Vargas +
Tomasa Begoya +




A MESSAGE FROM OUR PASTOR — FOURTH SUNDAY ORDINARY TIME

Dear Sisters and Brothers,

Last Saturday we had celebrated the Dominican Republic's feast Of Our Lady of Altagracia. I want to thank all who helped to prepare
the liturgy and the reception. I missed being present there with everyone and I feel bad about it, but I am on a service call away in Los
Angeles, facilitating the release from the jail of my friend’s son from Poland. I didn't think it was so complicated and, in my opinion, unfair to
the young man who I believe was framed by some crooked guys and additionally screwed by some bad cops. It is so bad that one day we
went to five different police stations including jail and the sixth place was by going second time to one of the police stations. Today it is two
weeks from the last hearing in the court on which the young man took the deal of time served for the supposed crimes and he still was
unable to pick up his property except his passport, because of the screwed-up system. [ like driving and | don't mind to visit Los Angeles but
[ didn't think that Iwill do it circulating the court, jail, and numerous police stations trying to figure out who has to do what for the young
man in order to be FREED by the system. When Greg was released, he walked out of the jail two days after the court day on which he took
the TIME SERVED deal. He was released in the light blue uniform that the nurses use and with pair of sneakers. That'sit. Ten days later we
still were unable to pick up the rest of Greg’s property because of the procedures that the SYSTEM holds in itself. Since some of the police
officers work only Monday to Thursday or if they are off and you miss the day, you simply wait for next week. The police officers and the
parole officers who have to sign off on the new released jailed person don't deal with those issues on Saturdays and Sundays and so the
process prolongs. As Greg and I naively believed that he was going to be walking free from the Court House as you see in the Hollywood
movies, we did setup ourselves for some urprise. In the beginning Greg declined the need for a social worker, health insurance, housing, and
financial assistance because we believed he was going to be out of Los Angeles in a matter of a couple of days. We were wrong,.

At the court hearing during the break, our lawyer lady was giving us impression that he might walk out of the court, but that is not the
way. [ was at stand by for two days to wait to hear from Greg about his release and finally he called me from borrowed phone after finally he
got released. At once we went for clothes and some peysonal items shopping and to our residence in the polish parish in Los Angeles for
Greg to get showered and put on the normal clothes. Next day we started our travels between the jail, parole office, and different police
stations and we didn't finish yet after ten days.

A couple of days after Greg's release we needed to get urgent care visit for the infection that he had on his toe, finger and some scratches.
He got antibiotics and it started healing right away.

For the first weekend we had to change our residence to Orange County to another Polish parish because in the first one they had
numerous priests coming for a weekend gathering and they needed our rooms. That weekend | preached at one English Mass on Saturday
evening and celebrated a polish Mass on Sunday. We were treated greatly by our hosts priests and the Polish nuns and parishioners.

On Martin Luther King Jr Day, since it is national holiday, we could accomplish nothing, so we went southeast of Los Angeles to visit the
Joshua Tree National Park, with its natural wonders. The shorthand week went fast as we were circulating between the police stations. On
Friday having nothing to do because the officers in property recovery station work only till Thursday, we went to Sequoia National Park to
see the magnificent trees that are the biggest and oldest in the world. One of them was 2200 years old. It is unforgettable experience. That
Saturday, after the morning Mass we went to see the Hoover Dam and Las Vegas, to see for ourselves what it is about, and surely Greg could
use some entertainment after almost two years in jail. It is a nice city of lights and fun and shopping. On Sunday morning after the overnight
in Vegas we went further to Avizona to see Grand Canyon at the Guano Point National Park. It is divine as the Spanish would say. It is
simplg astonishing. On the way back we stoppecl again in Vegas for some last 8ift shopping. Thelast thing we did in Vegas before our return
we celebrated our Sunday Mass. As the saying goes: What happened in Vegas, stays in Vegas. Safely, we returned home and yesterday we
did another round of calls and trip to police station and still didn't finish the paperwork nor received the property. In the afternoon, we went
to the museum of motorization, seeing the most famous antique and new cars, genius of human invention.

This morning we will present ourselves again to two different police stations, so that 1)1] our annoying presence theg might {inallg finish
Gyeg’s paperwork and return his property so that he could return to Poland and resume his normal life, after what his intended ten days
vacations turned into a probation.

This happy ending with Gyeg’s release and return would be fun except for the fact that it is overshadowed by great sadness that hurts me
about my friend Fr. Peter Rozek from St. Hedwig’s in Floral Park who is dying from pancreatic cancer. He left for Poland same the day after I
left for Los Angeles so [ was not able to say goodbye. [le was taken to Poland by his sister and nephew to die with his family close by.I did
see him last on December 29th in his parish when [ went to help with the Spanish Funeral. He was so sick but he was keeping it to himself
and he continued to serve until the last day. Fr. Peter is only 99 years old. He is a great priest and a great friend. My plan is to finish my work
with Greg and get out of Los Angeles and return to New York, then to go to Poland to see Fr. Peter still alive or to attend his funeral, or to
visit his family.] don't know what is going to happen. All is in God's hands and I ask for your prayers for all that I shared with you. We all
share in the troubles of life of our own or of our loved ones, or of the people we know. Let’s pray for all those in need and in trouble, may Good
God come to their rescue. It is the world that changes, Jesus Chyrist is the same yesterday, today and forever. No matter how modern and
strong we may think we are, we all need Jesus to save us.

GOd bless everyone ledL] S!

Fr.Stan

1st. Reading: Deuteronomy 18:15-20 2nd. Reading: 1 Corinthians 7:32-35 Gospel: Mark 1:21-28




MENSAJE DE NUESTRO PASTOR — CUARTO DOMINGO TIEMPO ORDINARIO

Queridas Hermanas y Hermanos.

Fl Sébado Pasado celebramos la fiesta de Nuestra Sefiora de la Altagracia dela Republica Dominicana. Quiero agmclecer a todos los
gue ayudaron a preparax la liturgia y la recepcion. Extrafie estar presente alli con todos y me siento mal por eso, pero estoy en una llamada
de servicio en Los Ange]es, facilitando la liberacién de la carcel del hijo de mi amigo en Polonia.No pensé que fuera tan Complicaclo yen
mi opinidn injusto con el joven gue creo que fue incriminado por unas personas corruptas y ademés abusado por unos policias malos.Es tan
malo el sistema gue un dia fuimos a cinco comisarias diferentes inclugenclo la carcel y el sexto lugar fuimos por seguncla vez aunadelas
comisarias. Hog se cumplen dos semanas de la tltima audiencia en el tribunal en la qgue el joven tomo la condena Cumplida por los
supuestos delitos y atin no ha podido recoger sus pertenencias excepto su pasaporte, debido al mal funcionamiento del sistema. Me gusta
conducir y no me importa visitar Los Angeles, pero no pensé gue lo haria circulando por los tribunales, la cércel Yy numerosas comisarias
tratando de averiguar quien tiene que hacer gue por el joven para pocler ser liberado por el sistema. Cuando Greg fueliberado, salié de la
cércel dos dias después del dia de la corte en el que acepto el trato de TIEMPO SERVIDO. Fue liberado con el uniforme celeste que usan
las enfermeras y con un par de zapatillas. Eso es todo. Diez dias después todavia no pudimos recoger el resto de la pertenencia de Greg
debido a los proceclimientos gue lleva a cabo el SISTEMA. Dado gue algunos agentes de policia tra]aajan solo de lunes a jueves osi estdn
libres y usted piercle el dia, simplemente espere hastala préxima semana. Las oficinas de policia y los oficiales de libertad condicional gue
tienen que aprobar la nueva persona encarcelada no se ocupan de esos asuntos los sabados y Domingos, por lo que el proceso se prolonga.
Como Greg y yo creimos ingenuamente que él iba a salir libre del Palacio de Justicia, como se ve en las peliculas de Hollywood, nos
preparamos para una sorpresa. Al principio, Greg deqlino la necesidad de un tral)ajaclor social, seguro médico, vivienda y asistencia
financiera porqgue crelamos que estaria fuerade Los Angeles en cuestiéon de un par de dias. Estuvimos equivocaclos.

Durante el receso en la audiencia judicial, nuestra al)ogada nos dio la impresion de qgue poclria abandonar el tribunal, pero no sucedi6 de
esa manera. Estuve en espera durante dos dias esperando noticias de Greg sobre su liberacién y finalmente me llamo desde un teléfono
prestado después de que finalmente lo liberaron. Inmediatamente fuimos a comprar ropa y algunos articulos personales y a nuestra
residencia en la parroquia Polaca de los Angeles para gue Gyeg se duchara y se pusiera ropa normal. Al dia siguiente comenzamos nuestro
viaje entre la cércel, la oficina de libertad condicional y diferentes comisarias y aun no terminamos clespués de diez dias.

Un par de dias después de la liberacién de Greg, necesitdbamos una visita de atencién urgente por la infecciéon que tenia en el dedo del
pieyen la mano y algunos rasgurios. Recibié antibiéticos y comenzo a sanar de inmediato.

Durante el primer fin de semana tuvimos qgue cambiar nuestra residencia del Condado de Oyange a otra parroquia Polaca porgue en la
primera Residencia vinieron numerosos sacerdotes para una reunion defin de semana y necesitaban nuestras habitaciones. Ese fin de
emana predigue en una misa en Ingles el Sdbado en la noche y el Domingo una misa polaca. Nos trataron muy bien los sacerdotes
anfitriones, las monjas y los {eligreses polacos. .

En el Dia de Martin Luther King, como es un feriado nacional, no puclimos logray nada, asi qgue fuimos al sureste de Los Angeles para
visitar el Parque nacional del arbol de Josué, con sus maravillas naturales.La semana paso répicla mientras circulamos entre las comisarias.
El viernes, como no teniamos nada que hacer porgue los oficiales de la estacién de recuperacion de propieclacles tra]aajan solo hasta el
jueves, fuimos al Parque Nacional Sequoia para ver los magni{icos arboles qgue son los mas 8ranc1es y antiguos del mundo. Uno de ellos
tiene 2200 afios. Es una experiencia inolvidable. Ese sdbado, después dela misa de la mafiana fuimos a ver la Presa Hoover y Las Vegas,
para ver por nosotros mismos de gue se trata, y seguramente a Greg le vendria bien algo de entretenimiento después de casi dos afios en la
cércel. Es una bonita cuidad de luces, diversién y compras. El Domingo por la mafiana, clespués de pasar lanoche en Las Vegas, fuimos
hacia Arizona paravey el Gran Cafién en el Parque Nacional Punta de Guano. Es divino como dirian los espaﬁoles. Es sencillo y asombroso.
En el camino de vuelta paramos de nuevo en Las Vegas para hacer unas ltimas compras de regalos. Lo ltimos que hicimos en Las Vegas
antes de nuestro regreso fue celebrar nuestra Misa Dominical. Como dice el refran: Lo que paso en Las Vegas, se queda en Las Vegas.
Seguriclacl volvimos a casa y ayer hicimos otra ronda de llamadas y viaje a comisarias y todavia no terminamos los tramites ni recibimos la
pertenencia. Por la tarde fuimos al museo de la motorizacién, viendo los coches antiguos y nuevos mas famosos, genios de la invencién
humana.

Esta mafiana nos presentaremos nuevamente en dos comisarias diferentes, para que con nuestra molesta presencia finalmente terminen
el papeleo de Greg yle devuelvan sus pertenencias para que pueda regresar a Polonia y retomar su vida normal, después de lo que se
convirtieron sus previstos diez dias de vacaciones en libertad condicional.

Este final feliz con la liberacién y el regreso de Greg seria divertido excepto por el hechode gue esta eclipsado por una gran tristeza que
me duele por mi amigo el Padre Peter Rozek cle,la parroqguia de St. Hedwig's en Floral Park, qgue esta muriendo de cancer del pancreas. Se
fue a Polonia el mismo dia qgue yo me fuialLos Angeles, asigue no pude despedirme. Su hermana ysu sobrino se los llevaron a Polonia para
morir cerca de su familia. Lo viel pasado 29 de diciembre en su parroquia cuando fuia aguclay con un funeral con la misa en espaﬁol.
Estaba muy enfermo, pero se lo guardo para si y contintio sirviendo hasta el ultimo c]ia., Padre Peter tiene solamente 59 afios de edad. Es un
gran sacerdote y un gran amigo. M;i plan es terminar mi tralaajo con Greg, salir de Los Angeles y regresar a Nueva York, luego ir a Polonia
para ver al Padre Peter si todavia vive o para asistir a su funeral, o para visitar a su familia. No se que va a pasatr. Todo esté en manos de Dios
y le pido oraciones por todo lo que comparti con ustedes. Todos compartimos los problemas de nuestras vidas, la de nuestros seres queridos o
la de las personas que conocemos. Oremos por todos los necesitados y en problemas, gue el Buen Dios venga en su rescate. Es el mundo el
qgue cambia, Jesucristo es el mismo ayez, 11og y por los siglos. No importa cuan modernos y fuerte podamos pensar gue somos, todos
necesitamos que Jesus nos salve.
iDios les bendiga atodos siempye!

Padre Stan

la. Lectura: Deuteronomio 18:15-20 2 Lectura: 1 Corintios 7:32-35 Evangelio: Marcos 1:21-28




Ministerios y Servicios en Espafiol
Misas: Lunes, Martes, Miercoles y Viernes 5 p.m.,Jueves y Sabados 7 p.m., Domingos: 9 a. m., 3 p.m. y 6 p.m.
Exposicion —Adoracion Eucaristica: Primer Jueves de mes 8-10 p.m.
Para Bautismo, Matrimonio y 15 afios llamar a la oficina parroquial para informacion

GRUPOS PARROQUIALES

Hermandad de Emaus Martes Moniquet Zavala 631-560-6837

Douglas Zuniga 631-561-5779
Renovacion Carismatica Miercoles Job Vasquez 631-836-4170
Cursillo de Cristiandad Jueves Dominga Torres 631-336-7347
Camino Neocatecumenal Jueves John & Lola 631-384-7661
Grupo de Jovenes Viernes Rosibel Linares 631-575-6822
Legion de Maria Domingo Hilda Gonzalez 516-818-3294
Divina Misericordia 2 Viernes Blanca Bonilla 631-355-0592

Cenaculo Eucaristico
Grupo de Familia
Coro Parroquial
Mov. Fam. Cristiano

4 Sabado 8 p.m.
Ultimo viernes de mes
Sabado-Domingo

Patricia Bernal
Moises Telenta
Jeremias & Maritza

631-388-8645

631-431-0395

PRECANA Alberto & Margarita 631-682-4986
Educacion Religiosa Adultos R.I.C.A. Jose & Carmen 646-345-8591
Educacion Religiosa Nifios Bertha Keenan 631-231-7344
Apostolado Hispano & Martin Martinez 631-404-6084
Café de la Amistad

Ujieres Roberto Contreras 631-336-4019

“Sé quién eres: el Santo de Dios”

Hermanos, Jesus, al empezar su mision, recorria la region de Galilea anunciando la Buena Noticia de Dios y
liberando de todo mal. Jesus habla con convicciony con fuerza, y llega al corazdn de los que le escuchan. Y hoy
en el milagro que nos narra el evangelio de Marcos, libera a un hombre del espiritu del mal. Es como un
resumen de lo que hara Jesus en toda su vida. Por eso mismo nos congregamos cada domingo para escuchar
su palabra que nos transforma, y para ser liberados del mal que hay en nosotros.

Hoy, las lecturas muestran el valor y la fuerza de la palabra divina. En el pasaje del Deuteronomio, Moisés
anuncia al pueblo la llegada de un profeta como él al que deberan escuchar cuando entren en la tierra. Dios se
revelara por medio de ély dara a conocer sus designios. El texto marca, asi, la importancia de los profetasy la
necesidad de obedecer sus palabras, siempre que hablen lo que Dios les comunica y no segun los propios
intereses o los de dioses paganos.

El anuncio de Moisés reviste de autoridad a los profetas que Dios fue suscitando en su pueblo para guiarlo por
sus caminos. Pero es Jesucristo el que da cumplimiento pleno a esta promesa. El es también profeta, pero
mucho mas. No solo es portador de la palabra de Dios, sino que “es” la Palabra de Dios, viva y eficaz (cf. Heb
4,12). Asi lo refleja el relato del evangelio de Marcos. Jesus demuestra la autoridad de su palabra, un sabado
en la sinagoga de Cafarnaum (tiempo y espacio sagrados). Su ensefianza cautiva, pues se diferencia de la de
los escribas. Esta autoridad nunca vista se ve corroborada con el signo que alli acontece. Jesus libera, con su
palabra, a un hombre poseido. El espiritu inmundo grita con potencia revelando la identidad y mision de Jesus:
es el Santo de Dios, que ha venido a destruir al espiritu del mal (singular) que, actuando de muchos modos
(plural), se opone al proyecto del Reino de Dios. Jesus lo manda callary lo expulsa del interior del hombre. Los
que estaban alli presentes quedaron asombrados y reconocen la autoridad misteriosa de esa palabra, que
tiene fuerza para silenciar y someter el mal. Ante tal realidad brota el anhelo del salmista invitando a escuchar
esta voz del Sefiory no endurecer el corazon a la palabra del Dios salvador.

Ojala la Palabra de Dios de este domingo, nos haga ser mas oyentes de lo que El quiera decirnos directamente
al corazon, o a través de las personas encargadas de hacerlo. Le pedimos al Sefor que nos de fuerza para
saber sentirlo en las cosas diarias que hacemos, en nuestro trabajo, en las personas que queremos o con las
gue nos encontramos.

iiBendecida semana para todos!!
Pbro. Rodrigo Acosta
Paraguay
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La renommée de Jésus se répandit dans toute la Galilée
Les Actes des Apoétres racontent qu’il a rencontré Pierre dans la maison de sa mére, a
Jerusalem. Il a ctoye les apotres et accompagné Paul dans son premier voyage
missionnaire. Plus tard, il sera le compagnon fidele de Pierre et les experts affirment
que son évangile est en fait I’évangile de Pierre, car Marc a pris ses informations
directement du chef des apotres.

L’évangile de Marc est de nous présenter Jésus-Christ. Des le début de son récit il
¢crit : «Commencement de 1’évangile de Jésus, le Christ, le Fils de Dieu.» Et ensuite,
tout au long de son évangile, il dévoile aux chrétiens 1’identité de cet homme de
Nazareth. Aujourd’hui, il nous parle de 1’enseignement de Jésus et de son activité
aupres des gens.

A travers Son I’enseignement : «Jésus se rendit a la synagogue, et 14, il enseignait.
On était frapp€ par son enseignement, car il enseignait en homme qui a autorite, et
non pas comme les scribes... Tous s’interrogeaient : «Qu’est-ce que cela veut dire ?
Voila un enseignement nouveau, proclamé avec autorité !»

Ensuite, pour mieux nous faire connaitre le Seigneur, il raconte ce que Jésus fait
dans «une journée-type». Et il nous présente son activité tout en soulignant les traits
essentiels de son ministere. Ce matin, nous lisons la premicre partie de cette journée
a Capharnatim.

Jésus rejoint les gens de I’intérieur. Il ne juge pas, ne condamne pas, mais redonne
espérance et joie de vivre.

Jésus a laiss€ une impression profonde sur les gens autour de lui, non seulement
parce qu’il proclamait un message nouveau mais aussi parce qu’il vivait ce qu’il
préchait et invitait les autres a faire de méme.

A travers les mots et les actions de Jésus, 1’évangéliste nous révéele qui est cet
homme extraordinaire. Petit a petit, nous apprenons a le connaitre comme un frere,
comme une personne de grande compassion, comme le Fils du Pere.



St. Valentine Party

February 10, 2024

Fiesta del amor y la Amistad
Febrero 10, 2024

9:00 PM. —1:00 A.M.

ADMISION
$30.00 p/p
Vestimenta Elegante y

Buen gusto
Admision mayores de 13 aiios

Parroquia St. Ana _ o
88 Second Ave. Tendremos cuidado de niihos disponible

Brentwood, N.Y. 11717

Para Comprar Boletos Llamar a:
Martin Martinez (631)404-6084

Zulma Contreras (631)639-5868

David Jimenez (631)445-4095




OUR COMMUNITY LIFE

VIRGENDEIA ALTAGRACIA

Gracias por ser
nuestra Madre.




Do you want to be a volunteer in the church?

Come take the Virtus class
Date: February 11, 2024

Time: 3 o’clock

Place: Basement of the Church

Need to pre-register at www.virtusonline.org

Limited capacity

Quieres a orar en familia por las vocaciones?
Las personas interesadas en llevar el

CALIZ VOCACIONAL

a sus hogares, se pueden comunicar con
Carmen Elibo (631)897 - 3151







Our Promise

A staff that is courteous and helpful. Facilities that
are clean and comfortabl. Services handled with re-
spect and dignity. A price you can afford.

Brentwood: 571 Suffolk Avenue
631-273-4443

“Turn to a Friend”

The Affordable Choice

Ask Us about Pre-planning with Payment and No
Payment Options and Medicard Approved

We are honored to be
entrusted with the legacy of
Thomas P. Walsh Funeral Home

Coram: 3640 Route 112
631-696-0909

1137 Suffolk Ave.
Brentwood, NY 11717
Shop: 631.273.4185
Tow Only: 516.319.2220

Joe’s Auto Collision, Inc.

Camaras de Seguridad Webh: ETsecurity.com
CCTV for Home & Business Tel: 631-575-8466

#169 FOR ADVERTISING:THE CHURCH BULLETIN INC. 200 DALE ST., W BABYLON, NY 11704-1104 (631) 249-4994 « geosk@aol.com ¢ churchbtn@gmail.com



